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Notizen zu Site-Nutzung und Cookies

= Notizen zur Site-Nutzung
= Anleitung — Drucken

Notizen zur Site-Nutzung

» Funf Jahre, nachdem ein Produkt aus dem Angebot genommen wurde, wird die Verfigbarkeit der
Setup-Datei beendet.
Das Online-Handbuch bleibt verfugbar, wird jedoch in der Regel nicht aktualisiert.
« Bitte beachten Sie Folgendes, wenn Sie diese Site besuchen:
o Um optimale Ergebnisse zu erzielen, aktivieren Sie JavaScript in Ihren Browser-Einstellungen.
o Um Webseiten anzuzeigen, die an lhre Umgebung angepasst sind, werden von Canon
mdglicherweise ein oder mehrere Cookies an Ihren Computer, Ihr Smartphone oder Ihr Tablet
gesendet. Die Mehrzahl der Browser akzeptiert Cookies automatisch. Sie kénnen jedoch die
Browser-Einstellungen in der Regel andern, um Cookies abzulehnen. Wenn Sie keine Cookies
akzeptieren, werden einige der Funktionen dieser Website moglicherweise nicht ausgefiihrt.
o Wenn Sie den Kompatibilitatsmodus unter Internet Explorer 8 ausgewahlt haben, werden einige
Seiten unter Umstanden nicht richtig angezeigt.
Deaktivieren Sie in diesem Fall den Kompatibilitdtsmodus.

+ Die Vervielfaltigung, die Weiterverbreitung sowie das Kopieren eines auf dieser Site verdffentlichten
Textes, Fotos oder Bildes, ganz oder in Teilen, ist untersagt.

* Grundsatzlich kann Canon Inhalte dieser Site ohne vorherige Ankiindigung andern oder I6schen.
Daruber hinaus kann Canon die Veroffentlichung dieser Site aufgrund unvermeidlicher Grinde
aussetzen oder beenden. Canon haftet nicht fir mdgliche Schaden, die Kunden in Folge von
Anderung oder Léschung von Informationen auf dieser Site bzw. in Folge von Aussetzung/
Beendigung der Verdffentlichung dieser Site entstehen kdénnen.

» Obwohl die Inhalte dieser Site mit grofRter Sorgfalt zusammengestellt wurden, wenden Sie sich im
Falle von falschen oder fehlenden Informationen bitte an das Service-Center.

» Grundsatzlich basieren die Beschreibungen auf dieser Site auf dem Produkt zum Zeitpunkt des
Erstverkaufs.

+ Diese Site umfasst nicht die Handblcher fir alle von Canon verkauften Produkte. Schlagen Sie im
Handbuch nach, das zum Lieferumfang eines Produkts gehort, wenn Sie ein Produkt verwenden, das
nicht auf dieser Site beschrieben ist.

Anleitung — Drucken

Verwenden Sie die Druckfunktion im Webbrowser, um diese Site zu drucken.

Fiir Windows:

Um den Druck von Hintergrundfarben und -bildern festzulegen, befolgen Sie die unten aufgefihrten
Schritte:

»» Hinweis

* In Windows 8 drucken Sie in der Desktopversion.

* In Internet Explorer 9, 10, oder 11

1. Wahlen Sie tod (Werkzeuge) > Druck (Print) > Seite einrichten... (Page setup...).
2. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Hintergrundfarben und -bilder drucken (Print
Background Colors and Images).



* Im Internet Explorer 8
1. Driicken Sie die Alt-Taste, um die Menis anzuzeigen.
Wahlen Sie alternativ unter Werkzeuge (Tools) die Option Symbolleisten (Toolbars) >
Meniileiste (Menu Bar), um die MenUs anzuzeigen.
2. Wahlen Sie Seite einrichten... (Page Setup...) im Meni Datei (File) aus.
3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Hintergrundfarben und -bilder drucken (Print
Background Colors and Images).

* In Mozilla Firefox

1. Wahlen Sie = (Men() > Druck (Print) > Seite einrichten... (Page Setup...).
2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Hintergrund drucken (Farben und Bilder) (Print
Background (colors & images)) unter Format & Optionen (Format & Options).

* In Google Chrome

1. Wahlen Sie im — (Chrome-Men() > Drucken... (Print...) aus.
2. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Hintergrundgrafiken (Background graphics) in

Optionen (Options).

Fir Mac OS:

Um Hintergrundbilder und -farben zu drucken, folgen Sie den unten aufgefuhrten Schritten, um den
Druckdialog anzuzeigen, und aktivieren Sie dann das Markierungsfeld Hintergrund drucken (Print

backgrounds).

1. Klicken Sie im Menu Datei (File) auf Drucken... (Print...).

2. Klicken Sie auf Details einblenden (Show Details) oder auf B (Abwartspfeil).
3. Wahlen Sie Safari aus dem Popupmend.

Safari w

Print backgrounds
Print headers and footers



Verwendung dieses Online-Handbuchs

= |n diesem Dokument verwendete Symbole
= Benutzer von Touchscreen-Geraten (Windows)

In diesem Dokument verwendete Symbole

A Warnung
Anweisungen, die bei Nichtbeachtung zu tédlichen oder anderen schweren Verletzungen durch
unsachgemalfe Handhabung des Gerats fuhren kénnen. Daher missen diese Anweisungen aus
Sicherheitsgrinden befolgt werden.

A\ Vorsicht
Anweisungen, die bei Nichtbeachtung zu Verletzungen oder Sachschaden durch unsachgemale
Handhabung des Geréats flihren kénnen. Daher miissen diese Anweisungen aus Sicherheitsgriinden
befolgt werden.

> Wichtig
Anleitungen einschliellich wichtiger Informationen. Lesen Sie diese Informationen unbedingt, um
Beschadigungen, Verletzungen oder eine unsachgemale Verwendung des Produkts zu vermeiden.

3> Hinweis
Anleitungen einschlief3lich Hinweisen zum Betrieb oder zusatzlicher Erklarungen.

Anleitungen zu den Standardfunktionen des Produkts.

»» Hinweis

» Die Symbole kénnen je nach Produkt unterschiedlich aussehen.

Benutzer von Touchscreen-Geraten (Windows)

FUr Touchscreen-Aktionen missen Sie die Anweisung "klicken Sie mit der rechten Maustaste" in diesem
Dokument durch die vom Betriebssystem festgelegte Aktion ersetzen. Beispiel: Wenn die Aktion "driicken
und halten" in Inrem Betriebssystem festgelegt ist, ersetzen Sie "klicken Sie mit der rechten Maustaste"
mit "driicken und halten".



Marken und Lizenzen

» Microsoft ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation.

* Windows ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und/oder
anderen Landern.

* Windows Vista ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und/
oder anderen Landern.

* Internet Explorer ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern.

* Mac, Mac OS, AirPort, Safari, Bonjour, iPad, iPhone und iPod touch sind Marken Apple Inc.,
eingetragen in den Vereinigten Staaten und anderen Landern. App Store, AirPrint und das AirPrint-Logo
sind Marken von Apple Inc.

 10S ist eine Marke oder eine eingetragene Marke von Cisco in den USA und/oder anderen Landern, die
unter Lizenz verwendet wird.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Play und Picasa sind
Marken oder eingetragene Marken von Google Inc.

» Adobe, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB und Adobe RGB (1998) sind
eingetragene Marken oder Marken von Adobe Systems Incorporated in den USA und/oder anderen
Landern.

+ Bluetooth ist eine Marke von Bluetooth SIG, Inc., USA, und Canon Inc. verfigt Gber eine Lizenz.

»» Hinweis

* Der offizielle Name fiir Windows Vista lautet Betriebssystem Microsoft Windows Vista.

Copyright (c) 2003-2004, Apple Computer, Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Computer, Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION



1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for
the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and
otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of



their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or

different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,

or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS I1S" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of



goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

Das Folgende gilt nur fiir Produkte, die Wi-Fi unterstitzen.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS,"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.



Geben Sie Schllsselworter in das Suchfenster ein, und klicken Sie auf E (Suchen).

Sie kdnnen nach Seiten in diesem Handbuch suchen, die diese Schliisselworter enthalten.

Beispiel fiir die Eingabe: "(Der Modellname Ihres Gerats) Papier einlegen”

Suchtipps

Sie kdnnen nach Zielseiten suchen, indem Sie ein Schlisselwort in das Suchfenster eingeben.

Canon
Contents | * Mobes on Site Usage and Cockies

Online Manual

- series -

E Satup | E Change Preduct |

) Featured Topics

22> Wichtig

In manchen Landern/Regionen steht diese Funktion mdglicherweise nicht zur Verfliigung.

»» Hinweis

Der angezeigte Bildschirm kann variieren.

Bei der Suche Uber diese Seite ohne Eingabe des Modellnamens lhres Produkts oder des Namens
Ihrer Anwendung werden alle durch dieses Handbuch unterstitzten Produkte fur die Suche
berlcksichtigt.

Wenn Sie die Suchergebnisse eingrenzen mdchten, figen Sie den Modellnamen Ihres Produkts oder
den Namen lhrer Anwendung den Schliisselwdrtern hinzu.

Nach Funktionen suchen

Geben Sie den Modellnamen lhres Produkts und ein Schllisselwort fiir die gesuchte Funktion ein
Beispiel: Sie mdchten mehr tiber das Einlegen von Papier erfahren

Geben Sie "(Modellname Ihres Produkts) Papier einlegen” in das Suchfenster ein und starten Sie die
Suche

Fehlersuche

Geben Sie den Modellnamen lhres Produkts und einen Supportcode ein

Beispiel: Der folgende Fehler wird angezeigt
Geben Sie "(Modellname Ihres Produkts) 1003" in das Suchfenster ein, und starten Sie die Suche

10



Canoni " series Printer -

Media Types : Fiain Paper
Page Size - Letter 857017 Zacdiem

»» Hinweis

» Der angezeigte Bildschirm kann je nach Produkt variieren.

* Nach Anwendungsfunktionen suchen
Geben Sie den Namen der Anwendung sowie ein Schltsselwort fir die gesuchte Funktion ein

Beispiel: Sie mdchten mehr tiber das Drucken von Collagen Uiber My Image Garden erfahren
Geben Sie "My Image Garden Collage" in das Suchfenster ein und starten Sie die Suche

* Nach Referenzseiten suchen

Geben Sie den Namen lhres Modells und einen Titel fur die Referenzseite ein*
* Sie finden Referenzseiten noch einfacher, indem Sie auch den Namen der Funktion eingeben.

Beispiel: Sie mdchten nach der Seite suchen, auf die im folgenden Satz auf einer Seite zum
Scanvorgang Bezug genommen wird

Weitere Informationen finden Sie auf der Registerkarte "Farbeinstellung" des entsprechenden Modells
auf der Startseite des Online-Handbuchs.

Geben Sie "(Modellname Ihres Produkts) scannen Registerkarte Farbeinstellung" in das Suchfenster
ein, und starten Sie die Suche

11



Allgemeine Hinweise (Quick Menu)

Quick Menu unterliegt folgenden Einschrankungen. Beriicksichtigen Sie diese Punkte.

+ Auf der Canon-Website finden Sie Produkte, die Quick Menu unterstitzen.

+ Die verfugbaren Funktionen und Einstellungen variieren je nach verwendetem Scanner oder Drucker.
Fir bestimmte Funktionen bendétigen Sie eine Internetverbindung. Es fallen die iblichen
Internetverbindungsgebiihren an.

* In diesem Handbuch basieren die meisten Beschreibungen auf den Bildschirmen, die bei Verwendung
des Betriebssystems Windows 8.1 (im Folgenden ,Windows 8.1 genannt) oder Windows 8 (im
Folgenden ,Windows 8" genannt) angezeigt werden.

Verwendung von Image Display

* Wenn Sie Image Display zum ersten Mal verwenden, miissen Sie der Lizenzvereinbarung zustimmen.
Wenn Sie der Lizenzvereinbarung mit den folgenden Schritten zustimmen, werden Bilder, die in
Ordnern fur die Bildanalyse von My Image Garden gespeichert werden, in Image Display angezeigt.

1. Klicken Sie auf das in Image Display angezeigte Bild.

2. Lesen Sie die Lizenzvereinbarung, und klicken Sie auf Ja (Yes).

3. Der Bildschirm, auf dem Ordner fur die Bildanalyse von My Image Garden ausgewahlt werden
koénnen, wird angezeigt; klicken Sie auf OK.

* Wenn Image Display nicht angezeigt wird, klicken Sie im Kontextmenu auf das Symbol
Display starten).

Herunterladen von My Image Garden

» Um empfohlene Objekte in Image Display anzuzeigen oder ausgewahlte Objekte zu bearbeiten/
drucken, mussen Sie My Image Garden herunterladen. Sie kbnnen My Image Garden von der Canon-
Website herunterladen.

Fir das Herunterladen bendtigen Sie eine Internetverbindung. Es fallen die Ublichen
Internetverbindungsgebuhren an.
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Was ist Quick Menu?

» Funktionen von Quick Menu
» Starten von Anwendungen aus dem Quick Menu

» Kontextmeniufunktionen

13



Funktionen von Quick Menu

Das Quick Menu besteht aus dem Kontextmen, mit dem Sie Funktionen mit einem Klick starten kénnen,
und Image Display, das z. B. empfohlene Objekte in Diashows anzeigt.

Quick Menu-Bildschirme

(2)

[ [ S

= (1) Kontextmendi
= (2) Image Display

(1) Kontextmenii

Das Menu, das Sie hauptsachlich verwenden. Fugen Sie z B. haufig verwendete Anwendungen hinzu, um
diese mit einem Kilick zu starten.

Klicken Sie auf. (Hauptmenu 6ffnen), um das Hauptmeni zu 6ffnen, in dem alle Funktionen
angezeigt werden.

(2) Image Display

Der Bildschirm, in dem Diashows angezeigt werden. Er ist vorhanden, wenn My Image Garden, eine
Anwendung mit nitzlichen Funktionen wie z. B. Drucken und Scannen von Fotos, installiert ist.

Sie kdnnen die folgenden Objekte und Bilder in einer Diashow ansehen.

» Objekte von Collagen, Kalendern, usw., die automatisch mit der Objektempfehlungsfunktion von My
Image Garden erstellt wurden
» Auf dem Computer gespeicherte Bilder

Wenn ein Objekt oder Bild, das lhnen gefallt, gefunden wird, kdbnnen Sie es mit My Image Garden
drucken oder bearbeiten.

14



> Hinweis

« Informationen zur Objektempfehlungsfunktion von My Image Garden finden Sie unter "Verwenden
der Elementempfehlungsfunktionen" fiir Ihr Modell auf der Startseite des Online-Handbuch.

Verwandtes Thema

= Kontextmenu

= Hauptmenu
= |mage Display

15



Starten von Anwendungen aus dem Quick Menu

Im Quick Menu kénnen Sie Uiber das Kontextmeni oder das Hauptmeni Anwendungen starten,
Handbucher 6ffnen sowie auf die Canon-Website zugreifen.

= Starten vom Kontextmenu
= Starten vom Hauptmeni

Starten vom Kontextmenu

Klicken Sie auf ein Funktionssymbol, das in der Symbolleiste gespeichert wurde, um die Anwendung zu
starten, usw.

»» Hinweis

» Wenn die Funktion, die Sie verwenden mdchten, nicht im Kontextmeni gespeichert ist, kbnnen Sie
Uber das Hauptmenu darauf zugreifen.
» Im "Hauptmeni" erfahren Sie, wie Sie Funktionssymbole im Kontextmenu speichern.

1. Klicken Sie auf der Symbolleiste im Kontextmenl auf das Funktionssymbol, das Sie
verwenden mdchten.

Die Anwendung oder das Handbuch wird gedffnet. Die Canon-Website wird gedéffnet, wenn Sie auf
das entsprechende Funktionssymbol klicken.

»» Hinweis

» Wenn die Symbolleiste nicht angezeigt wird, klicken Sie auf einen angezeigten Pfeil neben

. (Hauptmenu 6ffnen)

Starten vom Hauptmenii

Alle Funktionen, die vom Quick Menu gedéffnet werden kénnen, werden im Hauptmenul angezeigt. Klicken
Sie auf ein Funktionssymbol, um die Anwendung zu starten, usw.

16



1. Klicken Sie im Kontextmenu auf. (Hauptmenu 6ffnen).

Das Hauptmeni wird angezeigt.

2. Klicken Sie auf das zu verwendende Funktionssymbol.

Canon Quick Manu

Die Anwendung oder das Handbuch wird gedffnet. Die Canon-Website wird gedffnet, wenn Sie auf
das entsprechende Funktionssymbol klicken.

»» Hinweis

» Wenn das Funktionssymbol, das Sie verwenden méchten, nicht vorhanden ist, klicken Sie auf

[I Il (Zuriick/Weiter), um ausgeblendete Symbole anzuzeigen.

17



Verwandtes Thema

= Kontextmenufunktionen

18



Kontextmenufunktionen

Flgen Sie haufig verwendete sowie niitzliche Funktionssymbole aus dem Hauptmeni zum Kontextmenu
hinzu, um Funktionen mit einem Klick zu starten. Sie kénnen Funktionssymbole nach Belieben I6schen oder

neu anordnen.

= Hinzufiigen von Funktionssymbolen zum Kontextmeni
= | 0schen von Funktionssymbolen aus dem Kontextmenu
= Neuanordnen von Funktionssymbolen

Hinzufligen von Funktionssymbolen zum Kontextmenu

1. Klicken Sie im Kontextmena auf. (Hauptmena 6ffnen).

Das HauptmenU wird angezeigt.

2. Ziehen Sie das Funktionssymbol, das Sie hinzufugen mdchten, zur Symbolleiste im

Kontextmenl und legen Sie es dort ab.

19



Das Funktionssymbol wird zum Kontextmeni hinzugeftigt.

»» Hinweis

« Sie kdnnen bis zu acht Funktionssymbole auf jeder Seite des Kontextmenis speichern.

« Alternativ kdnnen Sie im Hauptmeni mit der rechten Maustaste auf das Funktionssymbol
klicken, das Sie hinzufiigen mdchten, und dann auf Zum Kontextmenii hinzufiigen (Add to
Shortcut Menu) im angezeigten Men klicken, um es hinzuzufligen.

Loschen von Funktionssymbolen aus dem Kontextmeni

1. Ziehen Sie das Funktionssymbol, das Sie I6schen mdéchten, aulzerhalb des
Kontextmenlbereichs und legen Sie es dort ab.
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Das Funktionssymbol wird aus dem Kontextmeni geldscht.

»» Hinweis

+ Alternativ kdnnen Sie im Hauptmenu mit der rechten Maustaste auf das Funktionssymbol
klicken, das Sie I6schen mochten, und dann Aus Kontextmenii entfernen (Delete from
Shortcut Menu) aus dem angezeigten Menl auswahlen, um es zu l6schen.

+ Sie kénnen . (Hauptmenu 6ffnen) nicht 16schen.

Neuanordnen von Funktionssymbolen

1. Ziehen Sie ein Funktionssymbol in das Kontextmeni und legen Sie es am gewunschten
Ort ab.

Das Funktionssymbol wird zum abgelegten Platz verschoben.

Verwandtes Thema

= Kontextmeni
= Hauptmeni
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Quick Menu-Bildschirme
» Kontextmenu
» Hauptmeni
» Image Display
« Liste der Empfehlungselemente
» Benachrichtigungsbereichsymbol

« Dialogfeld Voreinstellungen
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Kontextmenu

Sie kdnnen Anwendungen starten, Handbucher oder das Hauptmenu 6ffnen sowie auf die Canon-Website
zugreifen.

= (1) Symbolleiste
= (2) Symbol Hauptmeni 6ffnen

(1) Symbolleiste

Es werden Symbole mit gespeicherten Funktionen angezeigt.

Richten Sie den Mauszeiger auf ein Funktionssymbol, um eine Beschreibung der jeweiligen Funktion
anzuzeigen.

Klicken Sie auf ein Funktionssymbol, um die Anwendung zu starten, das Handbuch zu 6ffnen, oder auf
die Canon-Website zuzugreifen.

(2) Symbol Hauptmeni 6ffnen

Klicken Sie auf. (Hauptmeni 6ffnen), um das Hauptmenu anzuzeigen.

Klicken Sie auf einen Pfeil, der bei dem Symbol angezeigt wird, um die zum Pfeil zugehdrige Symbolleiste
anzuzeigen bzw. zu verbergen.

Zeigen Sie auf das Symbol, um @ (SchlieRen) anzuzeigen.Klicken Sie auf@ (Schlieen), um das
Kontextmen in den Benachrichtigungsbereich der Taskleiste zu minimieren.

Um das Kontextmen( erneut anzuzeigen, doppelklicken Sie auf a (Quick Menu) im
Benachrichtigungsbereich der Taskleiste.

Zusatzlich kénnen Sie mit der rechten Maustaste auf . (Hauptmen 6ffnen) klicken, um ein Menu
anzuzeigen, das folgende Befehle enthalt.
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Hauptmenii 6ffnen (Open Main Menu)
Offnet das Hauptmenii. Wird im Vordergrund angezeigt, falls bereits getffnet.

Symbol zum Starten von My Image Garden hinzufiigen (Add Start My Image Garden Icon)

Aktivieren Sie ein Kontrollkdstchen, um (My Image Garden starten) im Kontextmenu

anzuzeigen.

Symbol zum Starten von Image Display hinzufiigen (Add Start Image Display Icon)

Aktivieren Sie ein Kontrollkastchen, um (Image Display starten) im Kontextmenl anzuzeigen.

Hilfe (Help)
Offnet dieses Handbuch.

Voreinstellung... (Preference...)
Zeigt das Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences) an.

Quick Menu starten, wenn Windows gestartet wird (Start Quick Menu when Windows Starts)
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Quick Menu automatisch gestartet werden soll, wenn
Windows gestartet wird.

Quick Menu beenden (Quit Quick Menu)
Beendet das Quick Menu.

»» Hinweis

» Wenn die Windows-Seitenleiste in Windows Vista angezeigt wird, kann es sein, dass das
Kontextmenu hinter der Windows-Seitenleiste ausgeblendet ist und deshalb nicht mit der Maus
erreicht wird. Doppelklicken Sie in diesem Fall im Benachrichtigungsbereich des Desktops auf
(Quick Menu), um das Kontextmenu in den Vordergrund zu holen.

Nachdem Sie das Kontextmenu in den Vordergrund geholt haben, sollten Sie es an einen Ort
verschieben, wo es nicht mit der Windows-Seitenleiste iberlappt.

Verwandtes Thema

= Kontextmenufunktionen
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Hauptmenu

Alle Funktionen, die vom Quick Menu gedéffnet werden kénnen, werden auf diesem Bildschirm angezeigt.
Klicken Sie auf ein Funktionssymbol, um die Anwendung zu starten, das Handbuch zu 6ffnen, oder auf die
Canon-Website zuzugreifen.

Klicken Sie im Kontextmenii auf. (Hauptmenu 6ffnen), um das Hauptmeni anzuzeigen.

Canon Quick Mann

= (1) Kategoriemeniibereich
= (2) Funktionssymbolbereich
= (3) Modellnamensbereich
= (4) Schaltflachenbereich

(1) Kategoriemenubereich

Es wird eine Liste der im Quick Menu verfligbaren Funktionen angezeigt.

(2) Funktionssymbolbereich

Symbole und Namen von Funktionen, die vom Quick Menu gedffnet werden kdnnen, werden auf diesem
Bildschirm nach Kategorie sortiert angezeigt.

Pro Kategorie werden bis zu flinf Funktionssymbole angezeigt. Wenn mehr als flinf Funktionssymbole
vorhanden sind, klicken Sie auf[l Il (Zurtick/Weiter), um ausgeblendete Funktionssymbole anzuzeigen.

Richten Sie den Mauszeiger auf ein Funktionssymbol, um eine Beschreibung der jeweiligen Funktion
anzuzeigen.

Die Markierung NEW wird angezeigt, wenn neue Informationen vorhanden sind.

Zusatzlich kénnen Sie mit der rechten Maustaste auf ein Funktionssymbol klicken, um ein Men(
anzuzeigen, das folgende Befehle enthalt.
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Start
Startet die Anwendung, 6ffnet das ausgewahlte Handbuch, oder greift auf die Canon-Website zu.

Zum Kontextmenii hinzufiigen (Add to Shortcut Menu)
Fugt die ausgewahlte Funktion zum Kontextmenu hinzu.

(3) Modellnamensbereich

Der im Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences) registrierte Modellname des Druckers/Scanners wird

angezeigt.

Das Anzeigeformat des Modellnamens hangt vom registrierten Drucker/Scanner ab.

Klicken Sie darauf, um das Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences) anzuzeigen.

(4) Schaltflachenbereich

m (Dialogfeld Voreinstellungen)
Zeigt das Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences) an.

(Hilfe)

Offnet dieses Handbuch.

E (SchlieBen)

Schliel3t das Hauptmenii.
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Image Display

Objekte, die automatisch mit der Objektempfehlungsfunktion von My Image Garden erstellt wurden, sowie
auf lhrem Computer gespeicherte Bilder werden in einer Diashow angezeigt.

€1l » | X

= (1) Diashowbereich
= (2) Schaltflachenbereich

(1) Diashowbereich

Klicken Sie auf den Schaltflachenbereich, um My Image Garden zu 6ffnen.

(2) Schaltflachenbereich

(Liste der Empfehlungselemente)
Zeigt eine Liste von Objekten an, die bis zu diesem Zeitpunkt mit der Objektempfehlungsfunktion
erstellt wurden.

»» Hinweis

. Auf (Liste der Empfehlungselemente) kann u. a. nicht geklickt werden, wenn gerade ein
Objekt erstellt wird.

(Zuruck/Weiter)

Klicken Sie darauf, um das vorherige oder nachste Objekt oder Bild anzuzeigen.

ﬂ ||| (Wiedergabe/Pause)
Die Diashow wird wiedergegeben oder angehalten.

m (Voreinstellungen)
Zeigt das folgende Dialogfeld an.

Sie kdnnen Diashowdetails, Startoptionen, eine Verknupfung mit My Image Garden, usw. festlegen.
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Image Display

Transition Effect: | Fade |
Irtage View: | Display entire image
Display Speed: | Medium

[+ Dizplay Image Cisplay a8 startug

Chick the button below to use the ihem recommendatian functian.

|Item Recomemendation Function S-etu-p..l

Delste all recommended items.
Dialete All |

[ ok || canc

Ubergangseffekt (Transition Effect)
Legt den Ubergangseffekt fest, der angewendet wird, wenn wahrend der Diashow von einem

Objekt oder Bild zu einem anderen gewechselt wird.

Fading (Fade)
Objekte und Bilder werden stufenweise angezeigt.

Einschub (Slide in)
Objekte und Bilder werden von einer Seite eingeschoben.

Zoom
Elemente und Bilder werden vergréRert, wenn sie angezeigt werden.

Bewegen (Move)
Elemente und Bilder bewegen sich zufallig, wenn sie angezeigt werden.

Bildansicht (Image View)
Legt die Objekt-/Bildansicht in Diashows fest.

Sie kdbnnen Gesamtes Bild anzeigen (Display entire image) oder Auf Grundlage der kurzen
Seite des Bilds anzeigen (Display based on short side of image) auswahlen.

»» Hinweis

+ Diese Einstellung ist nicht verfigbar, wenn Zoom oder Bewegen (Move) ausgewahlt wurde.

Anzeigegeschwindigkeit (Display Speed)
Legt die Geschwindigkeit (Dauer) fest, die angewendet wird, wenn wahrend der Diashow von

einem Objekt oder Bild zu einem anderen gewechselt wird.
Sie kénnen Schnell (Fast), Mittel (Medium) oder Langsam (Slow) auswahlen.
Image Display beim Start anzeigen (Display Image Display at startup)
Wahlen Sie dieses Kontrollkastchen aus, um Image Display anzuzeigen, wenn das Quick Menu
gedffnet wird.
Setup der Empfehlungs-Funktion... (tem Recommendation Function Setup...)
Zeigt das folgende Dialogfeld an.

Image Display

Enalble the item recommmendation function to
autamatically ereate pew racammendations fram
saved images.

[#] Create recommendations

O
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Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Empfehlungen erstellen (Create recommendations), um
automatisch Objekte wie z. B. Collagen und Kalender mithilfe von Informationen und Bildern zu
erstellen, die in My Image Garden registriert wurden.

»» Hinweis

+ Wenn Image Display beim Start anzeigen (Display Image Display at startup) deaktiviert
und Empfehlungen erstellen (Create recommendations) aktiviert ist, wird Image Display
alle sieben Tage gestartet.

Alle I6schen (Delete All)
Ldéscht alle Objekte, die bis zu diesem Zeitpunkt mit der Objektempfehlungsfunktion erstellt

wurden.
Wenn Sie auf Alle I16schen (Delete All) klicken, wird ein Bestatigungsbildschirm angezeigt;
klicken Sie auf Ja (Yes).

»» Hinweis

+ Um empfohlene Objekte einzeln zu I6schen, klicken Sie in der Liste der

Empfehlungselemente aufE] (Modus léschen), und klicken Sie anschlielend auf <

(Léschen) auf dem Objekt, das Sie im angezeigten Bildschirm I6schen méchten.
Selbst wenn Sie ein Objekt I6schen, wird das flr das Objekt verwendete Bild nicht geléscht.

H (SchlieRen)
Schlie3t Image Display.

29



Liste der Empfehlungselemente

Zeigt eine Liste von Objekten an, die bis zu diesem Zeitpunkt mit der Objektempfehlungsfunktion erstellt
wurden. Die Objekte sind nach Jahr sortiert. Das Datum des neuesten Bilds im Objekt wird als
Ereignisdatum verwendet.

Um eine Liste der Empfehlungselemente anzuzeigen, klicken Sie auf (Liste der Empfehlungselemente)
von Image Display. Klicken Sie auf ein Objekt, um My Image Garden zu starten.

»» Hinweis

. Auf (Liste der Empfehlungselemente) kann nur geklickt werden, wenn ein Objekt vorhanden ist.

= (1) Ereignisjahrbereich
= (2) Bildanzeigebereich
= (3) Schaltflachenbereich

(1) Ereignisjahrbereich

Die Ereignisjahre werden angezeigt. Klicken Sie auf (Abwartspfeil), um das nachste Jahr anzuzeigen.
Klicken Sie auf (Aufwartspfeil), um das vorherige Jahr anzuzeigen.

(2) Bildanzeigebereich

Objekte werden sortiert nach Ereignisjahr angezeigt. Die Objekte sind von links nach rechts in
chronologischer Reihenfolge aufgelistet.

Klicken Sie auf[l Il (Zurtick/Weiter), um ausgeblendete Objekte anzuzeigen.
32 Hinweis

» Fahren Sie mit dem Mauszeiger Gber ein Objekt, um es gréRer darzustellen.
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(3) Schaltflichenbereich

(Zuriick zu Image Display)
Kehrt zum Bildschirm Image Display zurtick.

E] (Modus Loéschen)
Wechselt zu einem Bildschirm, um Objekte zu l6schen.

Klicken Sie auf einem Objekt auf L (Léschen), um es zu léschen.

»» Hinweis

+ Sie kdnnen durch einen der folgenden Vorgange zur Liste der Empfehlungselemente
zurtckkehren.

* Klicken Sie aufE] (L6schmodus) unten rechts auf dem Bildschirm zum Léschen von
Objekten.

+ Klicken Sie auf eine beliebige Stelle am Bildschirmrand.

» Selbst wenn Sie ein Objekt I6schen, wird das fiir das Objekt verwendete Bild nicht geldscht.
+ Alternativ dazu kénnen Sie alle Objekte Uber das angezeigte Dialogfeld I6schen, indem Sie auf

m (Voreinstellungen) in Image Display klicken.
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Benachrichtigungsbereichsymbol

Verwenden Sie & (Quick Menu) im Benachrichtigungsbereich des Desktops, um das Quick Menu
vollstandig zu verwenden.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf, um ein MenlU anzuzeigen, das folgende Befehle enthalt.

My Image Garden starten (Start My Image Garden)
Startet My Image Garden, wenn dies installiert ist.

Image Display starten (Start Image Display)
Startet Image Display, wenn My Image Garden installiert ist.

Voreinstellung... (Preference...)
Zeigt das Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences) an.

Info (About)
Zeigt das Dialogfeld Info iiber Canon Quick Menu (About Canon Quick Menu) an.

Quick Menu beenden (Quit Quick Menu)
Beendet das Quick Menu.

»» Hinweis

» Doppelklicken Sie auf & (Quick Menu), um das Kontextmenu anzuzeigen.
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Dialogfeld Voreinstellungen

Sie kdnnen ein Modell, eine Region, eine Sprache, usw. fur lhren Drucker/Scanner registrieren.

Zeigen Sie mithilfe einer der folgenden Methoden das Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences) an.

+ Klicken Sie im Kontextmenu mit der rechten Maustaste auf. (Hauptmenu 6ffnen) und dann im
angezeigten Menu auf Voreinstellung... (Preference...).

+ Klicken Sie aufm (Dialogfenster Voreinstellungen), das am Ende des Hauptmentis angezeigt wird.

+ Klicken Sie auf den Modellnamen des Druckers/Scanners, der im Hauptmen( im Bereich flr den
registrierten Modellnamen angezeigt wird.

+ Klicken Sie im Benachrichtigungsbereich des Desktops mit der rechten Maustaste auf i (Quick Menu),
und klicken Sie anschliefend im angezeigten Menu auf Voreinstellung... (Preference...).

»» Hinweis

+ Die Informationen, die im Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences) festgelegt sind, kénnen an
Canon gesendet werden, wenn auf eine Website, usw. Giber Quick Menu zugegriffen wird.

Preferences
Sefect Madel
Printer: =
Scanner =
Lefect Your Place of Residence
Regian: U5A, Canada, Labin America
Country or Region:  United States

| B¢ Reqgion or Country Settings
Languags Sattings
Language: English[English] v
Lagm Informatian
Settings

Iii Start Quick Meny when Windows starts

[ Uz the Naotees/ U pdates function

[o]4 || Cancal ||  Absut

Modell auswihlen (Select Model)
Drucker (Printer)
Zeigt den Modellnamen des Druckers an. Wahlt den zu verwendenden Drucker aus.

Klicken Sie auf |, um eine Liste der mit Quick Menu kompatiblen Druckern, die auf lhrem
Computer installiert sind, anzuzeigen.

Scanner
Zeigt den Modellnamen des Scanners an. Wahlt den zu verwendenden Scanner aus.

Klicken Sie auf — |, um eine Liste der mit Quick Menu kompatiblen Scannern, die auf Inrem
Computer installiert sind, anzuzeigen.
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»» Hinweis

* Wenn ein Multifunktions-Tintenstrahldrucker als Drucker (Printer) ausgewahlt ist, wird derselbe
Drucker automatisch als Scanner ausgewahlt.

Wohnsitz wahlen (Select Your Place of Residence)
Regions- oder Landeseinstellungen (Region or Country Settings)
Zeigt das Dialogfeld Regions- oder Landeseinstellungen (Region or Country Settings) an,
indem Sie Region und Land oder Region (Country or Region) festlegen kénnen.

»» Hinweis

* In Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 und Windows Vista kann ein Bestatigungs- oder
Warndialogfeld angezeigt werden.
Dieses Dialogfeld wird angezeigt, wenn Administratorrechte zum Ausfuhren einer Aufgabe
erforderlich sind. Falls Sie bei einem Administratorkonto angemeldet sind, befolgen Sie die
Anweisungen am Bildschirm.

+ Die Anderungen werden Ubernommen, wenn Sie im Dialogfeld Regions- oder
Landeseinstellungen (Region or Country Settings) auf OK klicken.

Spracheinstellungen (Language Settings)
Sprache (Language)
Zeigt die aktuelle Sprache an. Wahlen Sie die zu verwendende Sprache aus.

Anmeldungsinformationen (Login Information)
Anmeldungseinstellungen (Login Settings)
Zeigt das Dialogfeld Anmeldungseinstellungen (Login Settings) an. Sie kdnnen die E-Mail-
Adresse (Email address) und das Kennwort (Password), die bei CANON iMAGE GATEWAY
registriert sind, speichern.

Wenn Sie die E-Mail-Adresse (Email address) und das Kennwort (Password) speichern,
werden Ihre Anmeldeinformationen automatisch ab lhrem nachsten Zugriff auf CANON iMAGE
GATEWAY zur Verwendung des Service oder zur Registrierung eines Produkts gesendet.

»» Hinweis

+ Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn Sie die Benutzerregistrierung von CANON iMAGE
GATEWAY abgeschlossen haben.

Beim Start von Windows Quick Menu starten (Start Quick Menu when Windows starts)
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Quick Menu automatisch gestartet werden soll, wenn
Windows gestartet wird.

Funktion ""Hinweise/Updates"" verwenden (Use the Notices/Updates function)
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um zuzulassen, dass Quick Menu regelmaRig auf die Canon-
Website zugreift, um automatisch nach Updates zu suchen. Wenn Update-Informationen vorhanden

sind, wird die Markierung NEW auf (Hinweise) oder (Updates) im Hauptmenu angezeigt.

Klicken Sie auf das Symbol, um einen Hinweisbildschirm anzuzeigen, auf dem Sie die Updates
Uberprifen oder herunterladen kénnen.

»» Wichtig

* Um diese Funktion zu nutzen, werden die folgenden Informationen zu Canon gesendet: der Name
Ihres Produkts, Informationen zum Betriebssystem, Ihrem Standort und lhrer Sprache sowie die
Information, dass Sie zugestimmt haben, regelmafig Informationen zu erhalten.

Wenn Sie dieses Kontrollkastchen aktivieren, wird méglicherweise ein Bestatigungsbildschirm
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angezeigt. Lesen Sie die Inhalte und klicken Sie auf Ich stimme zu (I Agree), wenn Sie
einverstanden sind. Wenn Sie nicht einverstanden sind, kdnnen Sie diese Funktion nicht
verwenden.

OK
Ubernimmt die Einstellungen und schlieRt das Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences).

Abbrechen (Cancel)
Schlie3t das Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences), ohne die Einstellungen zu speichern.

Info (About)
Zeigt das Dialogfeld Info Giber Canon Quick Menu (About Canon Quick Menu) an.
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Fehlersuche

Der Drucker/Scanner wird nicht in der Liste angezeigt

Drucker und Scanner erscheinen in folgenden Fallen nicht in der Liste Modell auswéahlen (Select Model)
des Dialogfelds Voreinstellungen (Preferences).

* Es ist kein mit Quick Menu kompatibler Drucker-/Scanner-Treiber auf dem Computer installiert ist.
* Die Installation des Drucker-/Scanner-Treibers ist nicht abgeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass keiner der oben genannten Punkte zutrifft, und rufen Sie das Dialogfeld
Voreinstellungen (Preferences) erneut auf.

»» Hinweis

» Weitere Informationen zum Installieren von Drucker-/Scanner-Treibern finden Sie in Inrem Drucker-/
Scanner-Handbuch.

+ Die Installation des Drucker-/Scanner-Treibers ist in folgenden Fallen moglicherweise nicht
vollstandig.

» Der Drucker/Scanner war nicht mit Inrem Computer verbunden, wahrend der Treiber installiert
wurde.
» Der Drucker/Scanner war ausgeschaltet, wahrend der Treiber installiert wurde.

Das Kontextmenii ist ausgeblendet

Wenn die Windows-Seitenleiste in Windows Vista angezeigt wird, kann es sein, dass das Kontextmenu
hinter der Windows-Seitenleiste ausgeblendet ist und deshalb nicht mit der Maus erreicht wird.
Doppelklicken Sie in diesem Fall im Benachrichtigungsbereich des Desktops auf &4 (Quick Menu), um
das Kontextmenu in den Vordergrund zu holen.

Nachdem Sie das Kontextmenu in den Vordergrund geholt haben, sollten Sie es an einen Ort
verschieben, wo es nicht mit der Windows-Seitenleiste Gberlappt.

Nach der Auswahl von Druckerinformationen (Printer Information) wird ein
Bildschirm zur Authentifizierung angezeigt.

Wenn nach der Auswahl von Druckerinformationen (Printer Information) ein Bildschirm zur
Authentifizierung angezeigt wird, missen Sie den Benutzernamen und das Kennwort eingeben. Weitere
Informationen erhalten Sie unter ,Authentifizierung®.
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Wie Sie die Version uiberprufen konnen — Quick Menu —

Sie kdnnen die Version von Quick Menu Uberprifen, indem Sie die folgenden Schritte ausfihren.

1. Starten Sie Quick Menu.

2. Klicken Sie im Kontextment mit der rechten Maustaste auf. (Hauptmena 6ffnen) und
dann im angezeigten Menu auf Voreinstellung... (Preference...).

Flhren Sie alternativ einen der folgenden Schritte aus.

* Klicken Sie auf . (Dialogfenster Voreinstellungen), das am Ende des Hauptmenis angezeigt
wird.

« Klicken Sie auf den Modellnamen des Druckers/Scanners, der im Hauptmeni im Bereich fir den
registrierten Modellnamen angezeigt wird.

Das Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences) wird angezeigt.

3. Klicken Sie auf Info (About).

Selact Model

Printer; |-----lI e

Seanner | — ——

Salaet Your Place of Ressdence
Fegion: US4, Canada, Latin America

Country or Region:  United States
| ¢ Region or Country Settings l

Language Settings
Languagea: | English(English)

Legin Infarmation

Start Quick Menu when Windows starts
Use the Metices/Updates function

Canon Quick Menu Version
Copyright CANON INC. &
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